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Frangais
«Si vous exigez le meilleur, exigez GOLDEX®
+ Qualité des matiéres premiéres * Confection soignée * Confortable et ergonomique

Parce que vos activités sont multiples et les risques nombreux GOLDEX® vous propose une gamme com-
pléte de gants de qualité. C’est depuis toujours le gott du détail et la passion des choses bien faites qui nous
animent et poussent a vous offrir le meilleur de la protection. Ainsi vous pourrez utiliser les produits GOL-
DEX® aussi bien durant vos activités professionnelles que durant vos loisirs ou vos travaux a la maison.

Pour votre sécurité ce produit est conforme a la réglementation européenne concernant les Equipements de
Protection Individuelle (directive 89/686/CEE). Avant toute utilisation veuillez donc lire attentivement la
notice d’utilisation jointe avec le produit et vérifier que celui-ci est adapté au travail que vous envisagez.

«Les méthodes de montage des gants ainsi que les matiéres premiéres ne sont pas connues comme pouvant
nuire a la santé ou a I’hygiéne de Iutilisateur. I1 faut toufefois noter que le port prolongé de gants de protec-
tion, en particulier en période chaude et/ou humide, peut provoquer un phénoméne de transpiration et/ou
d’allergie. Il est donc conseillé de retirer les gants de temps a autre pour laisser respirer les mains a I’air li-
bre et de changer les gants sales ou usagés. Mais attention, ne jamais s’exposer a un risque quelconque avec
les mains nues. Il est également conseillé a Iutilisateur de se laver les mains a 1’eau claire, éventuellement
avec un savon neutre, aprés chaque utilisation des gants. Utiliser les gants avec des mains séches et propres.
Utilisez le cas échéant des cremes adaptées pour les mains.

Chez certaines personnes sensibles les matériaux en contact avec la peau (notamment le latex) peuvent
causer des réactions allergiques. Veuillez dans ce cas consulter votre médecin et ne pas utiliser la matiére
en cause.

Nous vous remercions d’avoir choisi un produit de notre gamme.
Avant toute utilisation nous vous invitons a lire attentivement la notice d’utilisation

DESCRIPTION DU GANT
Gant fin en agneau. «Montage fourchettes». Dos du gant tricoté interlock pour les modeles AGN105 et
AGNI108. Manchette croate de 14 cm pour le modele AGN106. Gant AGN108 avec onglets cuir.

UTILISATIONS

Manipulation fine en milieu sec

Gant pour la manipulation d’objets qui ne présentent aucun danger pour la santé ou la sécurité de I"utili-
sateur.

Ne pas utiliser hors du domaine d’application défini ci-dessus.

Risques mineurs

LIMITES D’UTILISATION

Ne pas utiliser:

- en milieu humide - comme protection contre les produits chimiques - contre les risques mécaniques.
- contre les hydrocarbures - contre les solvants - contre les risques électriques

- contre les risques de percurssion mécaniques - contre la manutention de pi¢ces chaudes

Le port de gant est déconseill¢ lorsqu’il existe un risque de happement par des pi¢ces de machines en
mouvement.

NETTOYAGE/ENTRETIEN

NEANT

Les produits neufs ou usagés doivent étre examinés minutieusement avant utilisation afin de s’assurer
qu’ils ne présentent aucun défaut.

Les gants pourront étre nettoyés contre certains types de 1égeres salissures en utilisant un chiffon doux et
humide puis en le laissant sécher a I’air libre. Les produits usagés ou endommaggés doivent étre remplacés.
Ne pas utiliser de sources de chaleur.

STOCKAGE

A stocker dans un endroit sec dans I’emballage d’origine, a I’abri de la lumicre et de la poussiére.
Généralement sachets de 10 paires.

Attention les sachets plastique peuvent étre dangereux ; a tenir ¢loigné des bébés et des enfants (risque
d’étouffement).

En cas de déconditionnement du paquet, veuillez joindre une copie de la notice d’utilisation avec chaque
plus petit conditionnement.

VIEILLISSEMENT
La durée de vie du gant ne peut étre déterminée précisément et dépend de I’usage et de la capacité de
’utilisateur a s’assurer du bon emploi du produit.

MARQUAGE DU GANT
Goldex®. Référence du modele, Taille. CE. Risques mineurs. N°de lot.

Tailles

AGN102 AGN105 AGN108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

Ces produits étant congus pour une application spéciale (article 5.1.3 de ’EN420), ils peuvent ne pas étre
conformes au tableau des tailles de I’article 5.1.2. (utilisation pour des manipulations fines)

| CE 4

English
« If you demand the best demand GOLDEX®
* Quality of the raw materials + Careful manufacture + Comfortable and ergonomic * Long durability

Since you have various activities entailing numerous risks, GOLDEX® offers you a complete range of
quality gloves. From the very beginning our affinity for detail and a passion for high-quality products have
stimulated and challenged us to provide you with the ultimate protective equipment. In this way you can
use GOLDEX® products for your occupational as well as your leisure or hobby activities.

For your safety this product conforms to the guidelines regarding Personal Protective Equipment (standard
89/686/CEE). Please therefore read the user notes, which are enclosed with the product, and check to
ensure that the product is suited for the work you intend to perform.

Glove assembling methods are not known to be harmful to the user’s health or safety. However, be advised
that wearing protec-tive gloves for extended periods of times, particularly in hot and/or humid weather,
will result in perspiration. Therefore, it is advised to take the gloves off from time to time to let your hands
breathe in open air, and change dirty or worn gloves. Never expose oneself to a risk with bear hands. The
use is also advised to wash his hands with clear water, possibly with neutral soap after using the gloves. Put
the gloves on clean dry hands. Suitable creams can also be used

People with sensitive skin may find that contact with certain materials (especially latex) causes an allergic
reaction. If this should occur please refer to your doctor and avoid the material concerned.

Thank for your choice of a product of our range.
Before each each use you are kindly invited to read carefully this user information guide.

GLOVE DESCRIPTION
Sheep leather close hand fit glove. «Fourchettes pattern». Knitted back (AGN105 and AGN108).
14 cm gauntlet for the model AGN106. AGN108 with leather fingertips.

USE
Fine handling in dry environment. Glove for handling objects that does not present any risk for the user
health and safety. Never use out of the application field defined below. Minor risks

LIMITS OF USE

Do not use: - in wet environments - as a protection against chemicals - againt hydrocarbons
- against solvents - not suitable for handling hot parts - not suitable againt mechanicals
Gloves shall not be worn when there is a risk of entanglement by moving parts of machines.

CLEANING / MAINTENANCE

Nothing

Both new and used products should be thoroughly inspected before being worn to ensure no damage is
present.

Some light types of dirts could be removed from the gloves, using a soft and wet cloth and then drying
with some air movement. Used or damaged products must be replaced.

Do not dry near a heating source.

STORAGE

Ideally stored in dry conditions in original package and out of dust and light.

In general bundles of 10 pairs.

Be careful, plastic bags may be dangerous ; keep away from babies and children (risk of suffocation).

In case of unpacking, please join a copy of the user information sheet together with each smaller packaging.

OBSOLESCENCE
Service life cannot be specified and depends on the application and responsibility of user to ascertain
suitability of the glove for its intended use

GLOVE MARKING
Goldex®. Reference of the model. Size. CE. Lot number. Minor risks

SIZES

AGN102 AGN105 AGN108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

These products are meant for a specific application (EN420 article 5.1.3), they might not meet the require-
ments of sizes table in article 5.1.2 (Fine handling use).




Espaiiol
«Si Usted quiere lo mejor, tome GOLDEX®
« Calidad de las materias primase Preparacion cuidadosas Confortable y ergonomico

Dado que sus actividades son polifacéticas y los riesgos numerosos, GOLDEX® le ofrece una linea com-
pleta de productos de guantes de calidad. Siempre nos han entusiasmado desafiado el amor por el detalle
y la pasién por productos perfectos, para poder ofrecerle el mejor articulo de proteccion. De esta forma,
Usted puede utilizar los productos de GOLDEX® ya sea para sus actividades profesionales, como también
para sus trabajos en el hogar.

Para su seguridad, este producto corresponde a las normas europeas relativas a los equipos de proteccion
personal (normativa 89/686/CEE). Antes de su utilizacion, lea cuidadosamente las instrucciones para el
uso, que acompaian al producto, y compruebe si el producto es adecuado para el trabajo que Usted quiere
llevar a cabo.

Los métodos de montaje de los guantes no son considerados como perjudiciales para la salud o a la higiene
del usuario. No obstante, cabe mencionar que el uso prolongado de los guantes de proteccion, en particular
en ambiente caliente y/o hiimedo, puede causar un fenomeno de transpiracion. Asi pues, le aconsejamos
quitarse los guantes de vez en cuando, para dejar que las manos respiren al aire libre, y cambiar los guantes
sucios o usados. Pero tenga mucha precaucion de exponerse a algiin riesgo con las manos desprotegidas.
Aconsejamos igualmente al usuario que se lave las manos con agua limpia, eventualmente con un jabon
neutro, después de cada utilizacion de los guantes. Poner los guantes en manos secas y limpias. También se
puede utilizar cremas adecuadas.

En algunas personas sensibles, el contacto de la piel con materiales (sobre todo de latex) puede desencade-
nar reacciones alérgicas. En este caso, pongase en contacto con su médico y evite el material en cuestion.

Gracias por su seleccion de un producto de nuestra gama.
Antes de cualquier uso le invitamos a leer con atencion la noticia de utilizacion.

DESIGNACION DEL PRODUCTO
Guante de tacto en cordero. Montaje de vestir con horquilla. Dorso del guante de punto (AGN105
- AGN108) Manguito de 14 cm (AGN106). AGN108 con uiietas de cuero.

UTILIZACION

Manipulacion de pequefias piezas en medio seco.Guantes para la manipulacion de objetos que presentan
ningun peligro para la salud y la securidad del usuario.

No utilizar para otras applicaciones que las definidas mas arriba indicado.Riesgos menores

LIMITES DE USO

No debe utilizar:- en medio humedo - como proteccion contra los productos quimicos

contra los hidrocarburos- contra los disolventes- contra los riesgos eléctricos

- para la manipulacion de piezas calientes - contre los riesgos mecanicos.

No se deben usar los guantes cuando existe el riesgo de atrapamiento por partes méviles de maquinas.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Ninguna.

El producto nuevo o usado debe ser examinado minuciosamente antes de su utilizacion con el fin de asegu-
rar que el producto no presente ningun defecto.

Se puede limpiar los guantes contra ciertas suciedades ligeras con un pafio suave y homedo, secarlos al aire.

El producto gastado o dafiado debe ser substituido. No secar cerca de una fuente de calor.

ALMACENAJE

Guardar en un lugar seco, fresco, en el embalaje de origen, protegerlo de la luz.

En general, los guantes estan embalados en bolsitas de 10 pares.

Cuidado, las bolsas de plastico pueden ser peligrosas. Par evitar el peligro, guardar fuera del alcance de los
nifios (riesgo de sofocacion).

En caso de venta al por menor, adjuntar un folleto por par de guantes.

DURACION / CADUCIDAD
La duracion del articulo no puede ser determinada con precision y depende del uso y de la capacidad del
usuario para asegurar el correcto empleo del producto.

MARCAJE DEL GUANTE
Goldex®. Referencia del modelo. Talla. CE. N° de lote. Riesgos menores

TALLAS

AGN102 AGN105 AGN108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

Estes productos son realizados por una applicacion especial (articulo 5.1.3 del EN420), no pueden ser
conformes con el indicador de tallas del articulo 5.1.2.

Portugués

Se exige o0 melhor exija GOLDEX®

« Matéria-prima de qualidade * Preparagdo cuidadosas Confortavel e econdmica ¢ Longa durabilidade

Porque as suas actividades sdo multiplas e os riscos grandes GOLDEX® propde-lhe uma gama completa
de luvas de qualidade. E desde sempre o gosto pelo pormenor e a paixdo das coisas bem feitas que nos ani-
mam e levam a oferecer-vos o melhor da protec¢do. Assim podera utilizar os produtos GOLDEX® tanto
nas sua actividades profissionais como nos seus lazeres ou trabalhos domésticos.

Para sua seguranga este produto esta conforme a regulamentagdo europeia no que diz respeito os Equipa-
mentos de Protecgdo individual (directiva 89/686/CEE). Antes de qualquer utilizagdo leia com atengdo a
nota de utilizagdo que vem com o produto e verifique se este esta adaptado ao trabalho que pretende.

Os métodos de fabrico das luvas bem como as matérias primas ndo sdo conhecidos como podendo
prejudicar a satude ou a higiene do utilizador. Contudo ¢é preciso anotar que o porte prolongado de luvas de
protecgdo, em particular em periodo quente e/ou humido, pode provocar um fenomeno de transpiragéo e/ou
de alergia. E entdo aconselhado retirar as luvas de vez em quando para deixar respirar as mios ao ar livre

e mudar as luvas sujas ou usadas. Mas atengdo, nunca expor-se a um risco qualquer com as mios nuas. &
também aconselhado ao utilizador lavar as maos com agua limpa, eventualmente com um sabdo neutro,
apos cada utilizagdo das luvas. Utilizar as luvas com as méos secas e limpas. Utilizar, se este for o caso,
cremes adaptados para as maos.

Em algumas pessoas sensiveis, os materiais em contacto com a pele (nomeadamente o latex) podem causar
reacgdes alérgicas. Neste caso consulte o seu médico e ndo utilize a matéria em causa.

Agradecemo-lo por ter escolhido um produto da nossa gama.
Antes de qualquer utilizagdo, convidamo-lo a ler com atengdo a nota de utilizagdo

DESCRICAO DA LUVA
Luva ajustavel fechada de couro de cabra. Parte traseira da luva tricotada (AGN105-AGN108)
Pelicula de 14 cm (AGN106).

UTILIZACOES

Manuseio delicado em abiente seco

Luva de manuseio de objectos ndo apresenta qualquer risco para a satide e seguranga do utilizador.
Usar sempre de acordo com as instrugdes definidas abaixo. Riscos menores

LIMITES DE UTILIZACAO

Nio utilizar - em meios humidos - como protec¢do contra os produtos quimicos

- contra os hidrocarbonetos - contra os solventes - contra os riscos eléctricos

- contra os riscos de percussdo mecénica - contra a manutengdo de pegas quentes.

O porte de luvas ndo ¢ aconselhado quando existe o risco desta ser apanhada por pegas de maquinas em
movimento.

LIMPEZA/MANUTENGAO

Nenhuma

Os produtos novos ou usados devem ser examinados minuciosamente antes da utilizagdo para certificar-se
de que ndo apresentem nenhum defeito.

Certos tipos de sujidades ligeiras poderdo ser removidos da luva utilizando um pano macio e humido e
deixando-a secar ao ar livre.

Produtos usados ou danificados devem ser substituidos.

Nao utilizar fontes de calor.

ARMAZENAMENTO

Guardar num lugar seco na embalagem de origem, ao abrigo da luz e do po.

Em geral, sacos de 10 pares.

Atengéo os sacos de plastico podem ser perigosos ; manter longe dos bebés e das criangas (risco de
abafamento).

ENVELHECIMENTO
A vida 1til da luva ndo pode ser determinada com precisdo e depende do uso e da capacidade do utilizador
em garantir o uso correcto do produto.

MARCACAO DA LUVA:
Goldex®. Referéncia do modelo. Tamanho. CE. Riscos menores

TAMANHOS

AGN102 AGN105 AGN108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

Estes produtos sdo indicados para uma aplicagio especifica (EN420 artigo 5.1.3), e talvez ndo atendam os
requisitos da tabela de tamanho dos artigos 5.1.2 (uso de manuseio suave).

Italiano
Se volete il meglio, allora prendete GOLDEX®
* Qualita delle materie prime * Produzione accurata « Confortevole ed ergonomico * Di lunga durata

Dato che le vostre attivita sono molteplici e i rischi numerosi, GOLDEX® vi offre una completa gamma di
guanti di qualita. Da sempre 1’amore per il dettaglio e la passione per i prodotti di qualita ci hanno esortato
e incoraggiato, per offrirvi i migliori articoli di produzione. In questo modo potete usare i prodotti GOL-
DEX® sia per le vostre attivita lavorative, sia per il vostro tempo libero o per i lavori in casa.

Per la vostra sicurezza questo prodotto ¢ conforme alle direttive europee riferite all’equipaggiamento
personale di protezione (direttiva 89/686/CE). Prima dell’impiego, leggete attentamente le indicazioni
per il consumatore, allegate al prodotto, e verificate che il prodotto sia adatto al tipo di lavoro che volete
svolgere.

Non esistono informazioni relative al fatto che i metodi di produzione o le materie prime dei guanti siano
dannose alla salute o all’igiene del consumatore. Tuttavia osservate se, dopo un periodo prolungato di
utilizzo dei guanti di protezione, in particolare con clima caldo e/o umido, compaiono segni di sudore e/o
allergie. In tal caso si consiglia di togliersi i guanti di tanto in tanto e di lasciare respirare all’aria fresca le
mani, nonché di sostituire i guanti sporchi o usati. Ma attenzione: non esponetevi mai ad un rischio con le
mani prive di protezione. Al consumatore si consiglia in ogni caso di lavarsi le mani con acqua pulita ed
eventualmente di usare un sapone neutro, ogni volta dopo aver indossato i guanti. Utilizzate eventualmente
una crema per le mani appropriata. Ad alcune persone sensibili il contatto della pelle con determinati
materiali (innanzitutto il lattice) puo scatenare reazioni allergiche. In tal caso rivolgetevi al vostro medico
ed evitate il contatto con il materiale in questione.

Ti ringraziamo per aver scelto un prodotto della nostra gamma.
Prima dell’uso, ti invitiamo a leggere attentamente le avvertenze per ’uso.

DESCRIZIONE DEI GUANTI
Guanto anatomico in pelle di pecora. Parte superiore del guanto in tessuto (AGN105-AGN108)
Manichetta da 14 cm (AGN106).

UTILIZZI

Lavori di precisione in ambienti asciutti

Guanto per la manipolazione di oggetti che non presentano rischi per la salute e la sicurezza dell’utente.
Non utilizzare mai per applicazioni diverse da quelle definite in basso. Rischi minori

LIMITI DI UTILIZZO

Non utilizzare: - in ambiente umido - come protezione dai prodotti chimici - dagli idrocarburi

- dai solventi - dai rischi elettrici - dai rischi di percussione meccanica

- dalla manutenzione dei componenti caldi.

Non si consiglia di indossare i guanti laddove ci sia un rischio di aggancio su componenti di macchine in
movimento.

PULIZIA/MANTENIMENTO

Nessuno.

I prodotti nuovi o usati devono essere esaminati minuziosamente prima dell’uso per assicurare che non
presentino alcun difetto.

I guanti potranno essere puliti da certi tipi di sporco leggero utilizzando un batuffolo di cotone morbido e
umido poi lasciandoli asciugare all’aria aperta.

I prodotti consumati o danneggiati devono essere sostituiti. Non utilizzare fonti di calore.

SISTEMAZIONE

Da sistemare in un ambiente asciutto nell’imballaggio originale, al riparo dalla luce e dalla polvere.
Generalmente sacchetti da 10 paia.

Attenzione i sacchetti di plastica possono essere pericolosi ; da tenere lontani dai neonati e dai bambini
(rischio di soffocamento).

DURATA
La durata dei guanti non puo essere determinata precisamente e dipende dall’uso e dalla capacita da parte
dell’utilizzatore di assicurarsi un buon impiego del prodotto.

MARCATURA DEL GUANTO:
Goldex® . Riferimento del modello. Taglia. CE. Rischi minori

MISURE

AGN102 AGN105 AGNI108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

Questi prodotti sono destinati all’uso in applicazioni specifiche (EN420, articolo 5.1.3) e potrebbero non
soddisfare i requisiti esposti nella tabella sulle misure dell’articolo 5.1.2 (lavori di precisione).




EMmvika @

Edv 0élete T0 KaAOTEPO, TApTe GOLDEX® * ITotd0tta tpdTev vAmy * [Ipocektikh mapaywyr
* AVOmTanTika Kot pyovoptkd * Meyodbtepn avoyr

Enedn 1 epyoocio cag ivon mohdmhevpn kat ot kivdvvot morvdpidpot, cag tpospépet 1 GOLDEX®

HLaV EKTEVN GEPA TIPOTOVTOV amd yavrio mowdttag. H aydmn pog yio t Aentopépeta kot 70 m66og pag
— 1 TAPAYWYY TPOIOVTOV VYNANG TOLOTNTOG — HOG TOPOTPVVEL KAl TPOKOAEL, VO GUG TPOGPEPOVLE TV
KkoAvTepn duvarh Tpoctacia. Kat” avtd tov tpomo cog mpocpipovpe o mpoidvie GOLDEX® yu ypfion
£ite 670 endyyehpa gite oV EAEVOEPN Dpa GaG £iTe KATA TNV EpYOGIN GOG GTO OTITL

AvT0 T0 TIPOTdV EiVOL GOUPMVO — Y10l TV AGPAAELS GOG — [E TV EVPWTOIKT) 0dNYic TEPT TPOCOTKAV
eéomMopmv acporeiag (0dnyia 89/686/EOK). Zuvenmg, d1aGote mpty T Yo TG EGOKAEIGTEG
VOJEIEELS Y100 TO/TN XPHOTH/PLar EMUEADG KO GLYOLPEVTEITE OTL TO TPOTIOV Eivon KATAAANAO Y10 TIG EpYOGiES
mov Oo emTEAEGTODV.

«Ocov agopd TV VYEia TOV/TAHG YPNOTN/PLOG KoL TNV VYIEWVT, SEV VTAPYOLY TANPOPOPIES TOV Ve
ATOJEIKVOOVY OTL 1] SUSIKAGIEG TAPAYMYNG 1| TO VAKE KATACKELNS TV YavTidv o propodcay va
Prayovy. Tog TopakaAovpe OUmG VoL AAUBAVETE VT OYIV GOG, OTL GTNV TEPITTMOGT TOV TO, TPOGTATEVTIKG
yévtio O poplovvTaL Yo Evar paKpoypovio drdetnpa, 1ing ot £va khipo (eotd kavn vypod, dev
amokAeieTal 1 EpEAvVIoN WpmTH Kavn aAAepyKOV avtidpdoemv. I' avtd cvvietovpe va Bydlete ta yavtio
7oV Kot oV, ekBETOVTOG TaL (€L Gog 6TOV Kabapd aépa, kabmg emiong va alldlete ta Bpopa Kot
HETOYEPIGUEVOL YAVTLOL.

Ipocoyn! Mnv ekbétete moté Tov avTod 6ag 6 Evav Kivouvo pe ampootatevta xépua. Emiong, petd and
KaOE ¥PHON TOV YOVTIOV GUVIGTOOHE 6TO/GTN XPHoTH/puat, Vol TAEVEL T xEPLa TOV/TNG HE KaBapd vepod Kot
av ypetdletan pe 0vdéTEPO Gamovvt. POPATE TOL YAVTIO. HE GTEYVA Kot KaBapd XEPLOL KOt YPTGULOTOLELTE, oV
ApeBCeToL, ot KATEAANAN ohotpn 1o T ¥épia. XNV TEPInTman evaicOnTOV atdp®V, UTopel 1) eTaen Tov
Séppatog pe VA (Kupiog AATed) vo TpoKoAEGEL OAAEPYIKEG AVTISPAGELS. Z0G TAPAKUAOVLE, G AT TV
TEPITTOON Vo amevBVVOEITE GTO YIITPO GOG KO VOL OTOPEVYETE TO EKAGTOTE VAIKO»

206 EVYUPIGTOVHE YL TNV EUMGTOGVVI GOG: G~ £VOL £150G OO TNV YKAUOL TOV TPOIOVIOV OGS,
TIpw va popedel, cag mapakarolpe vo SIPAUCETE TPOGEKTIKG TG LIOIEIEELS YL TO/TN YPNGTN/pLaL.

TTEPITPA®H TOY TANTIOY
E@appooto yavtt and déppa mpoPdrov. Iave empdveia yovtiod and mhexto (AGN105-AGN108).
Maxkpopdviko 14 ek (AGN106).

XPHXEIZ

Agmtoi yepiopoi o Enpod nepPaiiov

Tavtt yu To XEPIOHO AVTIKEWHEVOV TTOL dev BETOLV G Kivouvo TNV Lyeia Kot TNV AGAAEL TOV YPNOT.
Mn xpNGOTOIEITE TOTE EKTOG TV TESIOV EQAPLHOYNG TOV KabopilovTon TapakdTm.

Mikpotepot kivduvor

ATIOKAEIZMOI XPHEIHZ

Y16 Tig 0k6LovDEG GUVONKES dEV EMTPENETAL 1| YPHON: - GE TEPITTOGT VYPAGING

- Y10 TV TPOGTAGIOL O YNHKE TPOTOVTQ, - 0o VIPOYOVO Tov GvBpaKa, - amd SlahdTES,

- amd nhekTpomAnéia, - yio TV TPOGTAGIK 0 UNYAVIKOVS KPUSAGHOVG,

- Y10 TV TPOGTOGI0 amd KavTd eEapTHHATE KOTE TV EPYAGia (17 00T,

No pun popdte yavtia, 6tav vedpyet Kivouvog v HayKOVoLY anTd 6Tor KvTd eEapTHOTO UnYavedY

KAGAPIEMOZX / ®PONTIAA

Agv yperdletar

To KouvoOpyLe 1] TOL HETOXEIPLOUEVE TPOTOVTOL B0l ETPETE VOL EAEYYOVTOL TPOGEKTIKG TPV TN YPHOT), DOTE VOl
OTOKAELGTOVV TUYOV EAATTOUATA.

ELoppiég BPopiEg Hmopovy var omotokpivovToL oo T yaveio i va Laakd, Ppeypévo mavi — akorovbmg
£KTIOEVTOL GTOV 0EPTL Y10l GTEYVOLLL.

To ypnowomompéva 1 pOapUEVE TPOidVTa TPEMEL vaL avTikabicTavTat.

Mn gpnoonoteite eotieg Oéppovong

ATIO@HKEYZH

Amobnkevovtot 6” Evav ENpo yOPO TPOGTUTEVHEVE 0 TNV okTVOPOAic ®TOG Kot T GKOVY 6TV
avbevTiki GuoKEVLAGIa.

Tevikég oVoKEVAGIEG TAKETOV pE déka Cevydpro.

TTpocoyn: ot TAMGTIKEG GAKOVAEG AmOTELODV £VaY KivEUVo™ SlapLAGGGOVTOL HaKPLd amd Hmpd Kot Toudid
(kivduvog acpuiog).

AIAPKEIA XPHXHZ
H diGpketa xpriong tov yovtiod dev propei va pocdiopiotel pe akpiPeta kot euptdrat amd ) xpion kot
NV IKOVOTNTO TOV/TNG XPHOTH/plag va EAEYEEL TV KOTAGTOGT] TOV TPOIOVTOG.

EINMIZHMANZH TOQN ITANTION:
Goldex®. Avagopd 100 poviéhov. Méyebog. CE. Mikpotepot kivdvvor

peyédn
AGN102

AGN105 AGN108 AGN106

7-10 6-10 6-10 9-10

Avtd T TpoidvTa TPoopilovtan yio cuykekpipévn epappoyn (EN420 apbpo 5.1.3), evdeyopévag va pmv
TANPOOY TIg TPOdraypapés LeyEDovg Tov Tivaka 6to pbpo 5.1.2 (Xpron Aentdv yEpIoHdV).

Deutsch @

Wenn Sie das Beste wollen, nehmen Sie GOLDEX®
« Qualitit der Rohstoffe * Sorgfiltige Herstellung « Komfortabel und ergonomisch « Langere Haltbarkeit

Da IThre Titigkeiten vielseitig und die Risiken zahlreich sind, bietet Thnen GOLDEX® eine vollstindige
Produktreihe von Qualititshandschuhen an. Schon immer haben uns die Liebe zum Detail und die Leidens-
chaft fiir hochwertige Produkte angeregt und herausgefordert, um Thnen die besten Schutzartikel anzubie-
ten. Auf diese Weise konnen Sie die Produkte von GOLDEX® sowohl bei Thren beruflichen Titigkeiten als
auch in Ihrer Freizeit oder bei IThren Heimwerkerarbeiten verwenden.

Zu Threr Sicherheit entspricht dieses Produkt der europdischen Richtlinie in Bezug auf personliche
Schutzausriistungen (Richtlinie 89/686/CEE). Lesen Sie vor der Verwendung daher sorgfiltig die Benutze-
rhinweise, die dem Produkt beigefligt sind, und tiberpriifen Sie, ob das Produkt fiir die Arbeit geeignet ist,
die Sie ausfiihren wollen.

Es liegen keine Informationen vor, dass die Herstellungsmethoden oder Rohstoffe der Handschuhe fiir die
Gesundheit oder Hygiene des Anwenders schidlich sein konnen. Bitte beachten Sie jedoch, dass bei ldnge-
rem Tragen der Schutzhandschuhe, insbesondere bei warmen und/oder feuchten Klimaverhéltnissen, Anzei-
chen von Schweill und/oder Allergie auftreten konnen. Es wird daher empfohlen, die Handschuhe von Zeit
zu Zeit auszuziehen und die Hinde an frischer Luft atmen zu lassen sowie schmutzige oder gebrauchte
Handschuhe zu wechseln. Aber Achtung: setzen Sie sich niemals mit ungeschiitzten Handen einem Risiko
aus. Dem Anwender wird ebenfalls empfohlen, sich die Hdnde nach jedem Tragen der Handschuhe mit
sauberem Wasser und eventuell mit neutraler Seife zu waschen. Tragen Sie die Handschuhe mit trockenen
und sauberen Hinden. Verwenden Sie gegebenenfalls eine geeignete Handcreme. Bei einigen empfindli-
chen Personen kann der Kontakt von der Haut mit Materialien (vor allem Latex) allergische Reaktionen
auslosen. In diesem Fall wenden Sie sich bitte an Thren Arzt und vermeiden Sie das betreffende Material.

Wir danken Thnen, dass Sie sich fiir einen Artikel aus unserer Produktreihe entschieden haben.
Wir bitten Sie, die Benutzerhinweise vor dem Tragen sorgfiltig zu lesen.

BESCHREIBUNG DES HANDSCHUHS
Schafleder-Handschuh, gute Passform. Handschuhriicken aus Strickware (AGN105-AGN108)
14 cm Stulpenhandschuh (AGN106).

VERWENDUNGEN

Feine Handhabung in trockener Umgebung

Handschuh fiir die Handhabung von Gegenstéinden, die keine Gesundheits- oder Sicherheitsrisiken
darstellen.

Das Produkt darf nicht auBerhalb des unten angegebenen Anwendungsbereichs verwendet werden.
Kleinere Risiken

VERWENDUNGSAUSSCHLUSSE

Unter folgenden Bedingungen nicht verwenden:

- bei Feuchtigkeit - zum Schutz vor chemischen Produkte - vor Kohlenwasserstoffen

- vor Losungsmitteln - vor elektrischen Gefahren - zum Schutz vor mechanischen Stofen

- zum Schutz vor heifien Teilen bei deren Handhabung

Vom Tragen der Handschuhe wird abgeraten, wenn das Risiko besteht, dass die Handschuhe von sich
bewegenden Maschinenteilen erfasst werden.

REINIGUNG / PFLEGE

Keine

Die neuen oder gebrauchten Produkte miissen vor der Verwendung sorgfiltig gepriift werden, um even-
tuelle Mingel auszuschlieen.

Leichte Verschmutzungen kénnen mit einem weichen feuchten Tuch von den Handschuhen entfernt wer-
den, anschlieBend an der Luft trocknen lassen.

Abgenutzte oder beschddigte Produkte miissen durch neue ersetzt werden. Keine Heizquellen verwenden.

LAGERUNG

An einem trockenen Ort in der Originalverpackung vor Lichteinstrahlung und Staub geschiitzt lagern.
Generell Verpackungseinheiten mit 10 Paaren.

Achtung: Plastiktiiten konnen geféhrlich sein; von Babys und Kindern fernhalten (Erstickungsgefahr).

NUTZUNGSDAUER
Die Nutzungsdauer des Handschuhs kann nicht prézise festgelegt werden und hiangt von der Nutzung und

der Fihigkeit des Benutzers ab, die korrekte Funktion des Artikels zu priifen.

KENNZEICHNUNG DER HANDSCHUHE:
Goldex®. Referenz des Modells. Groe. CE. Kleinere Risiken

GroBen
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Diese Produkte sind fiir eine bestimmte Anwendung vorgesehen (EN420 Artikel 5.1.3) und erfiillen mogli-
cherweise nicht die Anforderungen der GroBen in Artikel 5.1.2 (Fiir feine Arbeiten).

Nederlands

Als u het beste wilt, neem GOLDEX®:
« hoogwaardige grondstoffen « zorgvuldige productie « comfortabel en ergonomisch * gaat langer mee

Voor uw veelzijdig, soms gevaarlijk werk biedt GOLDEX® u een volledige productserie van kwaliteits-
handschoenen aan. Al altijd voelden we ons uitgedaagd en aangespoord door de liefde tot de details en de
passie alleen maar eersteklas producten te vervaardigen zodat u steeds optimaal beschermd bent. In uw
beroep, in uw vrije tijd en bij het doe-het-zelfwerk thuis staan GOLDEX®-producten voor u klaar.

Voor uw veiligheid voldoet dit product aan de Europese richtlijn (Richtlijn 89/686/EEG) over de persoon-
lijke beschermingsmiddelen. Lees daarom de bijliggende gebruiksaanwijzing voor het gebruik zorgvuldig
door en controleer of het product voor het geplande werk geschikt is.

Niets wijst erop dat de fabricatie of de gebruikte grondstoffen voor de gezondheid van de gebruiker of voor
de hygiéne schadelijk zouden kunnen zijn. Let er echter op dat een langer dragen van de handschoenen
vooral onder warme en/ of vochtige omstandigheden transpiratie of allergie kan veroorzaken. We adviseren
daarom dat u de handschoenen van tijd tot tijd uittrekt om de handen aan de frisse lucht te laten ademen

en dat u vuile of versleten handschoenen vervangt. Wees hierbij echter voorzichtig: loop nooit risico’s met
ombeschermde handen. We adviseren eveneens de handen na het dragen van de handschoenen met schoon
water en neutrale zeep te wassen. Gebruik indien nodig een passende handcréme. Bij gevoelige personen
kan het contact van de huid met bepaalde materialen (vooral latex) allergische reacties oproepen. Zoek in
dit geval uw arts op en vermijd het betreffende materiaal.

Wij danken u dat u een product uit ons assortiment heeft gekozen.
Mogen we u uitnodigen deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen, vooraleer u ons product gebruikt

BESCHRIJVING VAN DE HANDSCHOEN
Goed passende handschoen van schapenleer. Gebreide handschoenrug (AGN105-AGN108).
Kap van 14 cm (AGN106).

GEBRUIK

Nauwkeurig hanteren in een droge omgeving

Handschoen voor het hanteren van voorwerpen die geen gevaar zijn voor de gezondheid en veiligheid van
de gebruiker

Niet gebruiken buiten het hieronder beschreven toepassingsgebied. Kleinere risico’s

GEBRUIKSBEPERKINGEN

Niet gebruiken: - in vochtige omgeving - als bescherming tegen chemische producten

- tegen koolwaterstoffen. - tegen oplosmiddelen - tegen elektrische gevaren

- tegen het gevaar van mechanische stoten - bij werkzaamheden met heet materiaal

Wij raden af de handschoenen te gebruiken als er een risico bestaat, dat men door de beweeglijke onderde-
len van een machine kan worden gegrepen.

REINIGING/ ONDERHOUD

Geen.

Nieuwe of gebruikte producten moeten zorgvuldig worden onderzocht om gebreken uit te sluiten.

Bij lichte verontreinigingen kunnen de handschoenen over het algemeen met een zachte, vochtige doek
worden gereinigd, waarna men ze aan de lucht laat drogen.

Gebruikte en beschadigde producten moeten vervangen worden. Geen warmtebronnen gebruiken.

OPSLAG

In de oorspronkelijke verpakking tegen licht en stof beschermd op een droge plaats bewaren.
Algemeen verpakkingseenheden met 10 paar handschoenen.

Opgelet: de plastic zakjes kunnen gevaarlijk zijn. Uit de buurt van baby’s en kinderen houden (verstik-
kingsrisico’s)!

LEVENSDUUR
Men kan niet precies bepalen hoe lang een paar handschoenen meegaat. Dit hangt ervan af waarvoor ze
gebruikt worden en ook of de gebruiker er correct mee omgaat.

KENMERKING VAN DE HANDSCHOENEN:
Goldex®. Referentienummer van het model. Grootte. CE. Kleinere risico’s

MATEN

AGN102 AGN105 AGNI108 AGN106
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Deze producten zijn bedoeld voor een specifieke toepassing (EN420 artikel 5.1.3), ze voldoen misschien
niet aan de eisen van de matentabel in artikel 5.1.2.(gebruik voor nauwkeurig hanteren)




Polski @

Jezeli cheesz mie¢ wszystko co najlepsze, wez GOLDEX®
« Jako$¢ surowcow ¢ Staranna produkcja « Komfortowe i ergonomiczne produkty « Dhuzsza trwatos¢

Ze wzgledu na wszechstronnos¢ wykonywanych przez Panstwa czynnosci i zwiazanym z nimi
réznorodnym ryzykiem, GOLDEX® oferuje Panstwu kompletny asortyment rekawic o wysokiej jakosci.
Niespotykana doktadno$¢ oraz pasja w odniesieniu do produktow o wysokiej jakosci byta zawsze wyzwa-
niem oraz impulsem, ktory pozwala nam oferowa¢ Panstwu najlepsze artykuty ochronne. W ten sposob
moga Panstwo korzysta¢ z produktow GOLDEX® zaréwno w pracy zawodowej, jak i w wolnym czasie i
podczas prac domowych.

Dla gwarancji Pafistwa bezpieczenstwa produkt ten odpowiada wymogom dyrektywy europejskiej w
odniesieniu do osobistego wyposazenia ochronnego (dyrektywa 89/686/CEE). Z tego wzgledu nalezy przed
zastosowaniem doktadnie przeczyta¢ wskazowki dla uzytkowania dotaczone do produktu oraz sprawdzic,
czy dany produkt jest stosowny do wykonywania zamierzanej pracy.

Dotychczas nie wptynely zadne informacje o tym, ze sposoby produkcji rgkawic lub surowce, z ktorych
sq one wykonywane, moglyby by¢ szkodliwe dla zdrowia i higieny uzytkownika. Nalezy jednak zwroci¢
uwagg na to, ze dfuzsze noszenie rekawic ochronnych, szczegolnie w cieptym lub w wilgotnym klimacie,
moze wywota¢ oznaki pocenia sig lub alergii. Zaleca sig z tego wzglgdu regularne zdejmowanie rekawic,
aby rece mogly oddycha¢ na §wiezym powietrzu oraz ich wymiang, jezeli sa uszkodzone lub mocno
zabrudzone. Uwaga: nigdy nie podejmowac ryzyka pracy, bez ochronionych rak. Zalecamy uzytkownikowi
réwniez umycie rak czysta woda oraz ewentualnie naturalnym mydtem po kazdym dtuzszym noszeniu
rgkawic. Rekawice nalezy wkiada¢ na suche i czyste rece. W razie potrzeby nalezy stosowa¢ odpowiedni
krem do rak. U niektorych wrazliwych osob, kontakt skory z niektorymi materiatami (przede wszystkim z
lateksem) moze wywola¢ alergiczne reakcje. W takim przypadku nalezy zasiggna¢ porady lekarskiej oraz
unika¢ danego materiatu.

Dzigkujemy, ze zdecydowali si¢ Pafistwo na jeden z naszych produktow.
Przed noszeniem nalezy zapozna¢ sig ze wskazowkami dla uzytkownika.

OPIS REKAWICY
Rekawice dopasowane ze skory owczej. Grzbiet rgkawicy z dzianiny (AGN105-AGN108).
14 cm warstwa ochronna (AGN106).

ZASTOSOWANIE

Koncowa obrobka w suchym $rodowisku

Rekawice do obstugi obiekto nie zagrazaja zdrowiu i bezpieczefistwu uzytkownika
Nigdy nie nalezy uzywac do innych celow niz okreslone ponizej. Ryzyka mniejsze

OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA

Nie nalezy stosowa¢ w nastgpujacych warunkach: - przy wilgoci - jako ochrony przed produktami chemic-
znymi - przed weglowodorem - przed rozpuszczalnikami - przed rozpuszczalnikami

- jako ochrony przed mechanicznymi uderzeniami

- jako ochrony przed goracymi elementami w trakcie ich uzycia

Odradza sig noszenie rekawic w przypadku istnienia ryzyka uchwycenia rekawic przez poruszajace si¢
czgs$ci maszyn.

CZYSZCZENIE / PIELEGNACJA

Brak.

Produkty nowe lub uzywane nalezy przed uzyciem starannie skontrolowa¢ w celu wykluczenia ewentual-
nych defektow.

Lekkie zabrudzenia moga zosta¢ usunigte z rgkawic przy pomocy migkkiej wilgotnej szmatki, nastgpnie
nalezy osuszy¢ je na powietrzu.

Zuzyte lub uszkodzone produkty nalezy wymieni¢. Nie uzywac¢ zadnych zrodet ciepta.

SKEADOWANIE

Przechowywac¢ w suchym miejscu w oryginalym opakowaniu chronigc przed dziataniem promieni
stonecznych i kurzem.

Jednostka opakowania zawiera standardowo 10 par

Uwaga: plastikowe torby moga stanowi¢ zagrozenie; trzyma¢ w miejscu niedostgpnym dla niemowlat i
dzieci (niebezpieczenstwo zaduszenia).

OKRES UZYTKOWANIA
Okresu uzytkowania rgkawicy nie mozna precyzyjnie ustali¢ i zalezy on od uzytkowania i od mozliwosci
sprawdzenia przez uzytkownika funkcjonowania produktu.

OZNAKOWANIE REKAWIC:
Goldex®. Rekomendacja modelu. Rozmiar. CE. Ryzyka mnigjsze

ROZMIARY
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Te produkty sa przewidziane do specjalnych zastosowan (EN420 artykut 5.1.3), Nie spelniaja wymagan i
nie sa zgodne z rozmiarami zawartami w tabeli 5.1.2.(Zastosowanie do obstugi koficowej).

Eesti @
Kui soovid parimat, vali GOLDEX®

« kvaliteetne materjal « hoolikalt valmistatud « mugav ja ergonoomiline * parem vastupidavus

Kuna Sinu tegevused on viga erinevad ja riske on arvukalt, pakub GOLDEX® tiielikku kvaliteetkinnaste
tootevalikut. Oleme alati pooranud tidhelepanu detailidele ja piitielnud kdrgekvaliteediliste toodete poole, et
pakkuda Sulle parimat kaitset. Nii vdite GOLDEX® tooteid kasutada t66] olles, vabal ajal voi kodutéode
juures

Sinu turvalisuse huvides vastab kiesolev toode Euroopa isiklike kaitsevahendite direktiivile (direktiiv
89/686/CEE). Loe enne kasutamist hoolikalt tootega kaasasolevat kasutusjuhendit ja kontrolli, kas toode on
mdeldud nendeks to6deks, mida Sa teha kavatsed.

«Ei ole teada juhtumeid, et kinnaste tootmisviis vdi materjal voiks olla kahjulik kasutaja tervisele voi
hiigieenile. Palun arvestage siiski, et kaitsekinnaste pikemaajalisel kandmisel, eriti soojades ja/voi niisketes
ilmastikutingimustes vdib esineda higistamist ja/vdi allergiat. Seetdttu soovitatakse kindad aeg-ajalt dra
votta ning tuulutada kisi vérske dhu kées, samuti tuleks méardunud ja kulunud kindad uute vastu vahetada.
Téahelepanu: dra kunagi jita kisi kaitsmata. Soovitame kinnaste kasutajal kded pérast igakordset kinnaste
kandmist puhta vee ja vdimalusel neutraalse seebiga iile pesta.

Kanna kindaid kuivas ja puhtas kdes. Vajadusel kasuta sobivat kétekreemi. Tundliku naha korral vib naha
kokkupuude kinda materjaliga (eelkdige lateksiga) vallandada allergilisi reaktsioone. Sellisel juhul p6ordu
arsti poole ja vildi vastavat materjali.

Téname teid, et olete valinud kindad meie tootesarjast.
Enne kinnaste kandmist palume kiesolevat juhendit hoolikalt lugeda.

KINNASTE KIRJELDUS
Tihedalt sobituvad lambanahast kindad. Kootud seljaosaga kindad.(AGN105 - AGN108).
14 cm randmeosa (AGN106).

KASUTAMINE

Ettevaatlikuks kasutamiseks kuivas keskkonnas

Kindad kasutaja tervist ja turvalisust mitteohustavate esemete késitsemiseks.
Kasutada ainult ettenahtud otstarbel. Vaiksemad riskid

KASUTAMINE ON VALISTATUD

Alljirgnevate tingimuste puhul mitte kasutada:

- niiskus - kemikaalide eest kaitsmine - siisivesinikud - lahustid - elektriga seonduvad ohud

- kaitse mehhaaniliste 166kide eest - kaitse kuumade detailide eest nende kasitsemisel

Kinnaste kandmist ei soovitata, kui on olemas risk, et kindad vdivad sattuda liikuvate masina osade vahele.

PUHASTAMINE / HOOLDUS

Eiole

Uusi voi kasutatud tooteid tuleb enne kasutamist hoolikalt kontrollida, et avastada voimalikud defektid.
Kerge méddrdumise korral voib kindaid puhastada niiske lapiga ja lasta seejdrel Shu kées kuivada.
Kasutatud voi kahjustatud tooted tuleb asendada. Arge kasutage kiittekehi.

SAILITAMINE

Hoida kuivas kohas originaalpakendis kaitstuna valguse ja tolmu eest.

Pakend sisaldab tavaliselt 10 paari kindaid.

Téahelepanu: kilekotid voivad olla ohtlikud; hoida beebidele ja lastele kittesaamatus kohas (limbumisoht).

KASUTUSAEG
Kinnaste kasutusaega pole voimalik tapselt kindlaks médrata, kuna see soltub kasutamisest ja kasutaja

oskusest kontrollida kinnaste korrasolekut.

KINNASTE MARGISTUS:
Goldex®. Mudeli viide. Suurus. CE. Viiksemad riskid

SUURUSED
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Need tooted on ette nihtud erikasutuseks (EN420 artikkel 5.1.3); on vaimalik, et need ei vasta suuruste
tabeli artiklis 5.1.2 esitatud nduetele (Tundlik kisitsemine).

Magyar <D
Ha On a legjobbat szeretné, vegyen GOLDEX® -t
* Nyersanyagok mindsége * Gondos el6allitds » Kényelmes és ergonomikus « Hosszabb tartossag

Mivel az Onék tevékenysége sokoldald, és szamos rizikoval kell szembenézniiik, GOLDEX® a minéségi
kesztyiik teljes gyart-manysorozatat ajanlja meg. Mindig kihivasnak és izgalmas feladatnak tekintettiik a
részletek iranti szeretetet, és az értékes termékek iranti szenvedélyt, hogy Onoknek a legjobb védéeszkozt
ajanlhassuk meg. gy Onok a GOLDEX® termékeit mind hivatasuk gyakorlasakor, mind pedig szabadide-
jiikben, a haz koriili munkaknal alkalmazhatjak.

Az On biztonsiga érdekében kozoljiik, hogy ez a termék megfelel a személyes véddfelszerelésekre
vonatkoz6 eurdpai iranyel-veknek (89/686/CEE iranyelv). Hasznélat el6tt olvassa el gondosan a hasznalati
utasitast, mely a termékhez van csatolva, és vizsgalja meg, hogy a termék ahhoz a munkahoz megfelel6- e,
mely munkat végezni szandékozik.

Nincs arr6l semmilyen informacionk, hogy a kesztytik gyartasi modszerei a felhasznalo egészségére vagy
higiéniajara karos hatassal lenne. Kérjiik, hogy mégis vegye figyelembe azt a tényt, hogy a védokeszty(
hosszabb ideig tarto viselésekor, illetve kiilondsen meleg és/vagy nedves éghajlati viszonyok kozott,
esetleg izzadas és/vagy allergia jelei mutatkozhatnak. Ezért azt javasoljuk, hogy a keszty(it id6rél idére
vegyék le, és hagyjak kezeiket a friss levegon, szabadon I¢legezni, és cseréljék le a piszkos, illetve
elhasznalt védokesztytiket. De azért vigyazat: védelem nélkiili kézzel soha ne tegye ki magat veszélynek.
A felhasznaloknak is azt javasoljuk, hogy a kesztyli minden egyes viselését kovetden mossak meg kezeiket
tiszta vizzel, és esetleg semleges szappannal. Viselje a kesztylit szaraz ¢és tiszta kézzel. Adott esetben
alkalmazzon erre alkalmas kézkrémeket. Néhany érzékeny személynél az anyag (mindenek el6tt latex)
érintkezése a borrel allergias reakciokat valthat ki. Ebben az esetben forduljon orvoshoz, és keriilje el az
érintett anyagot.

AKESZTYU LEIRASA
Szorosan kézre il16 birkabor kesztyl. Kézhat kétott anyagbol (AGN105-AGN108).
14 cm-es mandzsetta (AGN106).

ALKALMAZAS

Finom munka végzése szaraz kornyezetben

A kesztyiiben olyan targyak mozgathatok, amelyek nem jelentenek veszélyt a hasznal egészségére és
biztonsagara.

Az alabb megadott alkalmazasokon kiviil masra nem szabad hasznalni.

Kisebb rizikok

KIZARJA A FELHASZNALAST

A kovetkez6 koriilmények k6zott nem szabad felhasznalni:

- nedvesség - védelem vegyi anyagok el6l - szénhidrogén elél - oldoszerek el6l

- elektromos veszély el6l -mechanikus iitések eldl valo védelem

- forro alkatrészek eldli védelem alkalmazasuk kozben

A kesztylik hordasat nem ajanljuk, ha fennall az a riziko, hogy a kesztyiiket mozgo6 gépalkatrészek
bekapjak.

TISZTITAS / KEZELES

Nincs

Az ij vagy a hasznalt termékeket a felhasznalas elott gondosan feliil kell vizsgalni, hogy esetleges hianyos-
sagokat kizarjanak.

Enyhébb szennyezodéseket puha, nedves ruhaval le lehet tisztitani a kesztyiikrél, azutan a levegén meg kell
szaritani. Az elhasznalodott vagy sériilt termékeket ki kell cserélni.

Ne hasznaljunk héforrasokat.

TAROLAS

Szaraz helyen az eredeti csomagolasban fényt6l és portol védve kell tarolni.

Csomagolasi egységek altalaban 10 part tartalmaznak

Figyelem: Miianyagzacskok veszélyesek lehetnek; kisbabaktol és gyerekektdl tavol kell tartani (fulladas-
veszély).

A FELHASZNALAS TARTAMA
A kesztyii hasznalati idejét nem Iehet pontosan meghatarozni és ez a hasznalattol fligg ¢s a hasznal6 azon
képességetol, hogy feliil tudja-e vizsgalni a cikk megfelel6ségét.

AKESZTYUK JELOLESE:
Goldex®. A modell referenciaja . Méret. CE. Kisebb rizikok

MERETIG
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Ezek a termékek kiilonleges hasznalatra késziiltek (EN420, 5.1.3. cikk). Esetleg nem felelnek meg az
5.1.2.cikk (Hasznalat finom munkahoz) tablazataban megadott méreteknek.




foct | CZ J
Pokud chcete to nejlepsi, vezméte si GOLDEX®
« Kvalitni suroviny « Pe¢liva vyroba « Komfortni a ergonomické ¢ Del3i trvanlivost

Protoze Vase ¢innosti jsou velmi riznorodé a rizika jsou ¢etna, nabizi Vam GOLDEX® kompletni fadu
produkti kvalitnich rukavic. Jiz odedavna byl pro nas smysl pro detail a nadeni pro vysoce kvalitni
vyrobky vyzvou a inspiraci, tak abychom Vam mohli nabidnout vysoce kvalitni vyrobky. Takto mizete
produkty GOLDEX® pouzivat jak pfi Vasich profesnich ¢innostech tak také ve Vasem volném ¢ase nebo
pfi Vasich femeslnych pracich v domacnosti svépomoci.

Pro Vasi bezpeénost odpovida tento vyrobek evropskym smérnicim s ohledem na osobni ochranné vyba-
veni (smérnice 89/686/CEE). Prectéte si proto pied pouzitim dikladné pokyny pro uZivatele, které jsou
pfiloZeny k vyrobku a zkontrolujte, zda vyrobek je vhodny pro praci, kterou chcete provadét.

Nejsou znamy zadné informace, podle kterych by mohly byt vyrobni metody nebo suroviny rukavic
skodlivé pro zdravi nebo hygienu uzivatele. Vezméte viak prosim v tivahu, Ze piti del$im no$eni ochrannych
rukavic, obzvlasté pii teplych a/nebo vlhkych klimatickych podminkach, se mohou vyskytnout znamky
potu a/nebo alergie. Doporucuje se proto rukavice ¢as od ¢asu vysvléknout a ruce nechat dychat na
Cerstvém vzduchu a rovnéZ Spinavé nebo pouzité rukavice vymeénit. Ale pozor: nikdy se nevystavujte riziku
s nechranényma rukama. UZivateli se rovnéz doporucuje si po kazdém noSeni rukavic omyt ruce ¢istou
vodou a pripadné neutralnim mydlem. Noste ochranné rukavice na suché a ¢isté ruce. P¥ipadné pouzivejte
vhodny krém na ruce. U nékterych citlivych osob muize kontakt pokozky s materialy (pfedevsim latexem)
vyvolat alergické reakce. V tomto piipadé se prosim obrat'te na Vaseho 1ékate a vyhybejte se piislusnému
materialu.

Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro zboZi z nasi fady vyrobku.
Prectéte si prosim pied nosenim peclivé pokyny pro uZzivatele.

POPIS RUKAVIC
Tésné, na ruce padnouci rukavice z ov¢i kiize. Hibet rukavic z Gpletu (AGN105-AGN108).
14 cm palec (AGN106).

POUZITI

Jemné zachéazeni v suchém prostiedi

Rukavice pro manipulaci s objekty, které nepiedstavuji Zadné riziko pro zdravi a bezpecnost uzivatele
Nikdy nepouzivejte mimo nize definovanou oblast aplikace. Mensi rizika

VYLOUCENI Z POUZ{VANI

Za nasledujicich podminek nepouzivat:

- za vlhkosti - k ochrané pfed chemickymi produkty - pfed uhlovodiky - pfed rozpoustédly

- pred elektrickym nebezpe¢im - k ochrané pred mechanickymi narazy

- k ochrané pfed horkymi ¢astmi pti zachazeni s nimi

Pfed nosenim rukavic se odrazuje, pokud existuje riziko, Ze rukavice byly zachyceny pohybujicimi se
¢astmi stroje.

CISTEN{ / UDRZBA

Zadné

Nové nebo pouzité vyrobky musi byt pred pouzitim peclivé zkontrolovany, aby se vylougily ptipadné
vady.

Lehké zne¢isténi 1ze z rukavic odstranit mékkym vlihkym hadiikem, potom nechat uschnout na vzduchu.
Pouzité nebo poskozené produkty musi byt vyménény. NepouZzivat zadné tepelné zdroje.

SKLADOVANI

Skladovat na suchém misté v originalnim baleni chranéné pied svételnym zatenim a prachem.

Vseobecné baleni s 10 pary.

Pozor: Plastové satky mohou byt nebezpe¢né; uchovavat mimo dosah kojenct a déti (nebezpeci uduseni).
Pokud bude baleni otevieno, je maloobchodnik povinen ke kazdé mensi prodejni jednotce pridat kopii
téchto pokynti pro uzivatele.

DOBA UPOTREBITELNOSTI
Dobu upotiebitelnosti rukavic nelze stanovit pfesné a zavisi na pouzivani a schopnosti uzivatele zkontrolo-

vat spravnou funkci vyrobku.

OZNACENI RUKAVIC:
Goldex®. Reference modelu. Velikost. CE. Mensi rizika

VELIKOSTI
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Tyto vyrobky jsou zamysleny pro specifické aplikace (¢lanek 5.1.3 EN 420), nemusi spliiovat pozadavky
rozmért tabulky v ¢lanku 5.1.2 (pouzZiti pro jemné zachazeni).

Svenska @
Nir du vill ha det bista, ta GOLDEX®
- Rédmneskvalitet - Noggrann produktion - Bekvdm och ergonomisk - Langre hallbarhet

Eftersom dina sysslor &r mangsidiga och riskerna talrika, erbjuder GOLDEX® en omfattande produktserie
med kvalitetshandskar. Vir karlek till detaljen och lidelsen att tillverka hogvérdiga produkter ar for oss
impulsen och utmaningen for att kunna erbjuda dig det bista skyddet. P sa vis kan produkterna fran GOL-
DEX® anvindas likavil pa arbetsplatsen som under fritiden eller for arbetet hemma.

For din sékerhets skull motsvarar denna produkt den europeiska riktlinjen for personliga skyddsutrustnin-
gar (riktlinje 89/686/CEE). Dérfor, innan du anvénder produkten, lds noggrant igenom anvéndarinformatio-

nen som foljer med produkten och forsikra dig om, att produkten ldmpar sig for de arbeten som ska utforas.

«Angdende anvindarens hilsa och hygien, sa finns det inga upplysningar om att tillverkningsmetoden

eller materialet i handskarna skulle vara skadliga. Men beakta, att nér skyddshandskarna bérs under en
langre tid, i synnerhet i ett varmt och/eller fuktigt klimat, sa kan detta framkalla svett och /eller allergiska
reaktioner. Dirfor rekommenderar vi dig att regelbundet dra av handskarna och lata hénderna luftas i den
friska luften och att byta ut smutsiga eller forbrukade handskar.

Observera! Utsitt dig aldrig for ndgon risk med oskyddade hénder. Vi rekommenderar anvidndaren dven att
tvitta handerna med rent vatten och vid behov en neutral tval varje gang handskarna har anvénts. Hinderna
ska vara torra och rena, nir du tar pa handskarna; vid behov, anvind en liamplig handkram. Hos kénsliga
personer kan allergiska reaktioner utlosas, nar huden kommer i kontakt med materialet (i synnerhet latex).
Om detta skulle vara fallet, konsultera din likare och undvik materialet i friga. «

Vi tackar dig, for att du har beslutat dig for en artikel ur var produktserie.
Vi ber dig, att noggrant ldsa anvandarinformationen innan du tar pa dig handskarna.

BESKRIVNING AV HANDSKEN
Handskar av farskinn som sitter tétt. Handske med ryggsida i trikd (AGN105-AGN108)
14 cm krage (AGN106).

ANVANDNINGAR

Precisionshantering i torr miljo.

Handskar for hantering av foremal som inte utgdr ndgon risk for anvéndarens hilsa och sikerhet.
Anvind aldrig for annat anvindningsomrade @n vad som specificerats nedan. Sma risker

ICKE LAMPLIGA ANVANDNINGAR

Anvind inte handskarna under foljande betingelser:

- vid fuktighet - som skydd mot kemiska produkter - mot kolviten - mot 16sningsmedel

- mot elektriska faror - som skydd mot mekaniska slag - som skydd under manipulation av heta delar
Det avrads fran att bara handskar, nir det finns risk for att handskarna kan fattas tag i av rorliga maskin-
delar.

RENGORING / VARD

Ingen

Fore anvindningen maste nya eller redan anvinda produkter kontrolleras noggrant for att utesluta even-
tuella brister.

Litta nedsmutsningar kan tas bort fran handskarna med en mjuk fuktad trasa, 14t dem sedan lufttorka.
Anvinda eller skadade produkter maste bytas ut.

Anvind inga vdrmekallor.

LAGRING

Ska lagras pé en torr plats i originalforpackningen och skyddas mot instralning av ljus och damm.

T allmdnhet omfattar forpackningsenheten 10 par.

Observera: Plastpdsar kan vara farliga; hdll dem utom réckhéll for bebisar och barn (fara for kvdvning).
Nir paketet 6ppnas, sa dr detaljhandlaren forpliktad att bifoga denna anvindarinformation till varje mindre
inkopsméngd.

ANVANDNINGSTID
Handskarnas anvindningstid kan inte exakt fastldggas och beror pa anvandningen och anvindarens for-

maga att kontrollera att artikeln fungerar korrekt.

MARKERING AV HANDSKARNA:
Goldex®. Modellens bendmning. Storlek. CE. Sma risker.

STORLEKAR
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Dessa produkter dr avsedda for ett specifikt anvéndningsomrade (EN420, article 5.1.3) och kanske inte
uppfyller kraven enligt storlekstabellen i artikel 5.1.2 (anvindning for precisionshantering).

Suomeski 0

Jos haluatte parasta, valitkaa GOLDEX®

« laadukkaat raaka-aineet * huolellinen valmistus « miellyttivi ja ergonominen kéyttaa
« pitempi kiyttoikd

Tyonne on monipuolista ja sisdltdd monenlaisia riskejd, joita ehkdisemaén tarjoaa GOLDEXt® laajaa va-
likoimaa erilaisia laatuhansikkaita. Arvostamme yksityiskohtia ja haluamme valmistaa vain parasta laatua.
Koemme parhaan mahdollisen suojan tarjoavan késineen valmistamisen erittdin haasteelliseksi tehtaviksi.
GOLDEX® laatutuotteet on tarkoitettu kdytettiviksi sekd vapaa-aikananne ettd mydskin erilaisissa
kotitaloustoimissa.

Tama tuote tayttdd teiddn turvallisuutenne varmistamiseen laaditun henkildsuojaimia kasittelevén direktii-
vin 89/686/ETY vaatimukset. Lukekaa ennen tuotteiden kéyttamistd huolella siihen liitetty kéyttGohje ja
varmistukaa, etté tuote soveltuu kyseiseen kdyttotarkoitukseen

«Kadyttoohjeessa on kisitelty kiyttdjan terveyden ja hygienian varmistamista ja se ei sisélld kisineiden
valmistusvirheisti tai materiaalien aiheuttamien mahdollisten haittojen kuvauksia. On kuitenkin muistet-
tava, ettd jos suojakisineitd kdytetddn pitkddn aikaan ja erityisesti limpimissé ja/tai kosteissa olosuhteissa,
saattavat ne aiheuttaa hikoilua ja/tai allergisia reaktioita. Siksi suosittelemme, ettd késineet poistetaan
aika ajoin ja annetaan késien olla vihin aikaa suojatta. Likaantuneet tai kdytossd kuluneet késineet on
vaihdettava uusiin.

Huomio! Alkii asettako suojaamattomia kisia vaaralle alttiiksi. On suositeltavaa, ettd kéisid pestan heti
kasineiden poistamisen jilkeen puhtaalla vedelld ja neutraalilla saippualla. Jos kéytitte suojakasineitd on
kisien oltava puhtaita ja kuivia, kdyttdkad sopivaa késivoidetta. Joillakin ihmisilld saattaa suora kosketus
kasineen valmistusmateriaaleihin (mm. lateksiin) aiheuttaa yliherkkyyttd ja allergisia reaktioita. Siind
tapauksessa on kddnnyttivi lddkdrin puoleen ja viltettivi kosketusta ko. materiaaliiny»

Kiitos, ettd olette valinnut meidin tuotevalikoimasta juuri timén tuotteen.
Ennen tuotteen kéyttoonottoa lukekaa huolellisesti tima kdyttoohje

KASINEIDEN KUVAUS
Lampaannahkainen hyvin kiteen istuva késine. Késineen péillyspuoli neulemateriaalista (AGN105
-AGN108). 14 cm pitké varsi (AGN106).

KAYTTOTARKOITUS

Tarkka kisittely kuivassa ympiristossd

Kisine kiyttijan terveydelle sekd turvallisuudelle vaarattomien esineiden kasittelyyn.
Ali koskaan kaytd allamaritellylld sovelluskentilld. Vahaiset riskit

EI SOVELLU KAYTETTAVAKSI

Kisineitd ei saa kiyttdd seuraavien olosuhteiden vallitessa:

- Kosteus - Kemiallisilta aineilta suojaamaan - Hiilivedyiltd suojaamaan - Liuottimilta suojaamaan
- Sdhkoasennustdissé - Suojaamaan mekaanisilta vaurioilta

- Suojaamaan kuumilta osilta tai niiden kasittelyssd

Jos tydssi saattaa syntyé kisineiden liikkuviin koneenosiin tarttumisen vaara, on kisineiden kiyttoa
viltettiva.

PUHIDISTUS / HUOLTO

Eiole

Uusia tai kdytettyjd tuotteita on ennen kdyttoonottoa mahdollisten vaurioiden osalta huolellisesti tarkistet-
tava.

Vihin likaantuneet kohdat voidaan puhdistaa pehmeillé kostealla liinalla, kdsineiden annetaan puhdistuk-
sen jilkeen kuivua raittiissa ilmassa. Kdytetyt tai vaurioituneet tuotteet tiytyy vaihtaa.

Késineitd ei saa limmittaa.

SAILYTYS

Siilytetddn kuivassa sdilytyspaikassa myyntipakkauksessa auringonvalolta ja polyltd suojattuina.
Normaali pakkauskoko 10 paria.

Huomio: Muovipussit saattavat olla vaarallisia, silytettivi lasten ulottumattomissa (tukehtumisvaara).

KAYTTOIKA
Kisineiden kéyttoaikaa ei voida tarkoin médritelld ja se riippuu kisineiden kdytostd seké niiden hoidosta.

MERKINNAT KASINEISSA:
Goldex®. Mallin koodi. Koko. CE. Vihdiset riskit

KOOT
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Némi tuotteet on tarkoitettu madriteltyyn kiyttoon (EN420 kappale 5.1.3), ne eivit valttimattd taytd kappa-
leen 5.1.2 kokotaulukon vaatimuksia (tarkan késittelyn kaytto).




Norsk @

Hvis du vil ha det beste, bruk GOLDEX®
« Materialkvalitet « Noyaktig produksjon « Komfortabel og ergonomisk
« Lengre holdbarhet

Da dine aktiviteter er allsidige og pakjenningene mange, tilbyr GOLDEX® en omfattende produktserie av
kvalitetshansker. Vir forkjerlighet for detaljer og ensket om a fremstille forsteklasses produkter, er motivet
og utfordringen for oss for a tilby deg den beste beskyttelse. P4 denne maten kan du bruke produktene fra
GOLDEX® béde i arbeid og pa fritid eller ved arbeider i hjemmet.

Dette produktet imetekommer europeisk retningslinje for personlige verneanordninger (retningslinje
89/686/CEE). For bruk les derfor neye gjennom bruksanvisningen som er vedlagt produktet, og forviss deg
om at produktet er egnet for de arbeider som skal utferes.

«Nar det gjelder brukerens helse og hygiene, foreligger det ingen informasjoner om at produksjonsmetoden
eller hanskematerialene kan vzre skadelige. Vennligst veer imidlertid oppmerksom pa at ved lengre bruk av
vernehanskene, sarlig i varmt og/eller fuktig klima, kan svette og/eller allergiske reaksjoner forekomme.
Vi anbefaler derfor fra tid til annen a ta av hanskene og la hendene vere i frisk luft, samt a skifte ut skitne
eller brukte hansker.

Obs! Utsett deg aldri for risiko med ubeskyttede hender. Vi anbefaler likeledes brukeren & vaske hendene
med rent vann og eventuelt med neytral sape etter hver bruk av hanskene. Ha pa hanskene med torre og
rene hender og bruk eventuelt en egnet handkrem. For emfintlige personer kan hudkontakt med materialer
(ikke minst lateks) forarsake allergiske reaksjoner. Ta i sa fall kontakt med din lege og unngé det respektive
materialet. «

Vi takker deg for at du har bestemt deg for en artikkel fra var produktserie.
Vi ber deg 4 lese var bruksanvisning neye for bruk.

BESKRIVELSE AV HANSKEN
Tett hanske i saueskinn. Strikket hanskeoverflate (AGN105-AGN108). 14 cm kjorehanske (AGN106).

BRUK

Fin handtering i tort milje

Hanske for handtering av objekter som ikke utgjor noen fare for brukerens helse og sikkerhet.
Aldri bruk utenfor bruksomréadet som er definert under.

Mindre risiko

BRUK SOM UTELUKKES

Bruk ikke under folgende forhold:

- ved fuktighet - til vern mot kjemiske produkter - mot hydrokarbon

- mot lesemidler - mot elektrisk risiko - til beskyttelse mot mekaniske stot

- til beskyttelse ved behandling av varme elementer

Det frarddes a bruke hanskene nér det foreligger risiko for at hanskene kan sette seg fast i bevegelige
maskindeler.

RENGJORING / PLEIE

Ingen

De nye eller brukte produkter mé kontrolleres naye for bruk for & utelukke eventuelle mangler.
Lett tilsmussing kan fjernes fra hanskene med en fuktig klut, deretter lufttorkes.

Brukte eller skadete produkter mé erstattes.

Bruk ingen varmekilder.

LAGRING

Lagres pa et tort sted i originalpakning beskyttet mot lysbestriling og stev.

Standard pakningsenheter med 10 par.

Obs: Plastposer kan vere farlige, hold disse borte fra babyer og barn (kvelningsfare).

Nér pakken apnes, er forhandleren forpliktet til 4 vedlegge en kopi av denne bruksanvisning ved ethvert
enkeltsalg.

BRUKSTID
Hanskens brukstid kan ikke fastlegges noyaktig og er avhengig av bruken og brukerens evne til a kontrol-

lere artikkelens korrekte funksjon.

HANSKENES KJENNETEGN:
Goldex®. Modellreferanse. Storrelse. CE. Mindre risiko

STORRELSER
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Disse produktene er ment for et spesifikk formél (EN420 artikkel 5.1.3), det kan hende at de ikke moter
kravene til storrelsertabellen i artikkelen 5.1.2.(Finhandtering).

Dansk @

Hvis De vil have det bedste, si tag GOLDEX®
« Réstofkvalitet « omhyggelig produktion * komfortabel og ergonomisk e leengere holdbarhed

Da Deres arbejder er alsidige og risici er talrige, tilbyder GOLDEX® Dem en omfangrig produktrackke
af kvalitetshandsker. Vores keerlighed til detaljer og lidenskaben, at producere veerdifulde produkter, er
ansporingen og udfordringen for os, at tilbyde Dem den bedste beskyttelse. P4 denne méade kan De bruge
produkterne af GOLDEX® bade til jobbet og i Deres fritid eller til Deres arbejder i huset

Dette produkt svarer angaende Deres sikkerhed til den europziske retlinie for personlige beskyttelsesudrus-
tninger (retlinie 89/686/CEE). Lzs derfor for benyttelsen omhyggeligt brugsanvisningerne, der er vedlagt
produktet, og ver sikker p4, at produktet er egnet til de arbejder, der skal udferes.

«Hvad angér brugerens sundhed og hygiejne foreligger der ingen oplysninger om, at fremstillingsprocessen
eller handskernes materialier kan vaere skadelige. Laeg venligst maerke til, at ved beskyttelseshandskernes
leengere benyttelse, is@r i et varmt og / eller koldt klima, kan opsta sved og / eller allergiske reaktioner. Vi
anbefaler derfor, at tage handskerne fra tid til tid af og lade handerne komme til frisk luft samt at veksle
beskidte eller brugte handsker.

Pas pa! Udsat Dem aldrig med ubeskyttede hander en risiko. Vi anbefaler ligeledes brugeren, at vaske
handerne efter handskernes benyttelse med rent vand og i givet fald med neutral sabe. Baer handskerne
med torre eller rene haender og brug i givet fald en egnet handcreme. Ved folsomme personer kan kontakten
af hud med materialier (iser latex) udlese allergiske reaktioner. Henvend Dem i dette tilfelde til Deres
laege og undgé det pageldende materiale. «

Vi takker Dem, at De har bestemt sig for en artikel af vores produktraekke.
Vi beder Dem, at lzese brugsanvisningerne omhyggeligt for anvendelsen.

HANDSKENS BESKRIVELSE
Teetsiddende handske i fareskind. Handskeryg af strikvare (AGN105-AGN108)
14cm stridshandske (AGN106).

ANVENDELSER

God handtering i torre miljoer

En handske til handtering af genstande, som ikke udgere en risiko for brugerens sundhed eller sikkerhed.
Undga at bruge handskerne pd andre anvendelsesomrader end dem, som er beskrevet nedenfor.

Mindre risici

ANVENDELSESUNDTAGELSER

Skal ikke benyttes under folgende betingelser:

- ved fugtighed. - til beskyttelse mod kemiske produkter. - ved kulbrinte.

- ved oplesningsmidler. - ved elekriske farer. - til beskyttelse mod mekaniske stod.

- til beskyttelse mod varme dele ved deres handhavelse.

Det frarddes at tage handskerne p4, hvis risikoen bestar, at handskerne gribes af sig bevaegende maskindele.

RENGORING / PLEJE

Ingen.

De nye eller brugte produkter skal for benyttelsen proves omhyggeligt, for at udelukke eventuelle mangler.
Lette forureninger kan fjernes fra handskerne med en véd klud, i tilslutning dertil terres udenfor.

Nedslidte og beskadiget produkter skal udskiftes.

Brug ingen varmekilder.

LAGRING

Skal lagres i et tert rum i originalemballagen mod lys og stev.

Generelle emballageenheder med ti par.

Pas pa: Plastikposer kan vere farlige; hold borte fra smabern og bern (kvaelningsfare).

BRUGSVARIGHED
Handskens brugsvarighed kan ikke fastleegges pracist og afh@nger af brugerens benyttelse og evne, at
afpreve artiklens korrekte funktion.

HANDSKERNES MAERKNING:
Goldex®. Modellens reference. Sterrelse. CE. Mindre risici

STORRELSER
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Disse produkter er beregnet til et bestemt anvendelsesomriade (EN420 artikel 5.1.3), og kan ske ikke at
stemme overens med storrelsestabellen i artikel 5.1.2 (handtering af fine produkter).

NOTE: L’information ci-incluse est destinée a aider I"utilisateur dans son choix
d’équipement de protection individuelle. Il est néanmoins de la responsabilité de
I"utilisateur final et non du fabricant de déterminer si les produits sont adaptés a
I’usage envisagé.

NOTE:The information contained herein is intended to assist the wearer in selection
of Personal Protective Equipment.. However it is the responsibility of the user, not
the manufacturer to determine the products suitability for the intended use

NOTA: La informacion aqui incluida esta destinada a ayudar al usuario a escoger el
equipo de proteccion individual. Es sin embargo responsabilidad del usuario final y
no del fabricante, el determinar si los productos se ajustan al uso considerado.
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CONTACT

SINGER FRERES SAS

RUE DE L’EUROPE, ZONE EUROFRET
CRAYWICK- FRANCE

59249 LOON-PLAGE

TEL: 00.33.3.28.28.29.00

FAX: 00.33.3.28.28.29.01

E-MAIL: singer@singer.fr

www.singer.fr




